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A REGENY STRUKTURAJA

A regényt rovid el8szo vezeti be. A torzsanyaga két nagy részbol ll. Az elsé rész
a kovetkezd hét fejezetet tartalmazza, elétérben a bujdoséval: 1. Az 6tvenes évek
rozmaringjai; II. A vérpalotai titok; III. Firedi emlény; IV. Az utaz6 vindorlegények;
V. A Bujdosé nyoma; VI. A Bujdosé feljegyzése; VII. Egy mar¢k paprika. A Masodik
rész nyolc fejezetbdl épiil fel, elétérben a bakonyi betyarral: VIIL A ,koltdt” elfogjék;
IX. A postarablas; X. ,,Szép vidéknek szépséges lednya...”; XI. Mit ldtott a posta-
mester?; XIL Betydr, szerelem, bor; XIII. Nincsen olyan asszonyhajszall, amelynek
avégét megfoghatndnk; XIV. Isztricsné elmenekiilt vadkanja; végiil a XV. A Bujdosé
orokre elttinik. Tanulmanyomban a kovetkezé kiaddsra hivatkozom: Krudy Gyula
Regények és nagyobb elbeszélések 9. Nagy képé (1921), Hét Bagoly (1922), Al-Petsfi
(1922). Kalligram Kényvkiadd, Pozsony, 2009. Az Al-Petdfi a kotet 332-477. oldalain
olvashatd.

Az El#5z6 hét bekezdésbél 4ll; mindegyik témdja: Petéfi Sandor elttinése (haldla)
és nagysaga (332-334). Azt hiszem, legjobban tigy mutathatjuk be ezt a bevezetést,
ha mindegyik bekezdésnek elsé mondatét idézziik: ,, Most mar mindorokre belépett
amagyar titkok kozé, akinek megfejtésén még sokszor elmereng az dlmodozé magyar
a messzi éjfélek csendjében is 7 (332). ,Vildgrajovetele, rovidre szabott, de a magyar
buza bdségével fizets élete, profétikéhoz hasonlatos, tant nélkiili égbe roppenése
nagy rejtélyként maradt azok elétt, akik a hegységek alakjaban, a folyamok futamo-
désdban, az erdék ztigaséban is szeretik a nemzet sorsit, jovenddjét keresni” (332).
»>Mindent szeretnénk réla tudni, és csak drnyékként ldtjuk nagy messziségb6l kiilsé
emberi alakjat; a belsé ember, a belsé Petdfi oly mélységbe tiint eléliink, mint Attila
koporséja” (332). ,,Ami fennmaradott réla: jéforman képzelem, amint dlmunkban
latjuk visszatérni néha halottainkat” (333). ,Nem tudunk réla tdbbet, mint egy 4t-
utazé vendégrél, aki darab ideig tarsaségunkban volt, és annyit mondott el életérdl,
napjairél, amennyit jonak latott” (333). ,Csak egy julius végi nap emlékét érizgetjitk
konokul véges memériankban, amely napnak a lehanyatldsa utdn nem létta 6t tobbé
senki, sem elevenen, sem holt dllapotban” (334). , Eltiint, meghalt: ismételjitk, mert
szornyl dlmokkal volna telve ¢jszakank, ha azt hinnénk, hogy Petéfi Sindor 1849.
julius 31-ike utdn is életben volt” (334).
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Ha az egész regény cselekményének kisebb részeit akarjuk megallapitani, akkor
1. résznek az els6 hdrom fejezetet tekinthetjiik, amelyekben megismerkediink a Bach-
korszak tarsadalmi viszonyaival, a helyszinnel, szerepléivel és e regény £6 témajéval:
1849. julius 31-én elttint Petéfi Sandor, és a korabeli kozvélemény megoszlik a te-
kintetben, hogy meghalt-e, vagy csak rejeézkodik, bujdosik. Az drvenes évek rozma-
ringjai cimi elsd fejezete (335-345) az Esterhdzy gréfok tiszttartdjanak, Kandur
Jéanos trnak csaladjit mutatja be, Mariska nevii feleségét és két lednyat, Juliskat és
Zsuzsikir. A Kandur kisasszonyok a Vasdrnapi Ujsdgot olvassak, és a benne taldlhaté
informécidk alapjan Juliska meg van gyézdédve, hogy Petéf1 él, Zsuzsika szerint pedig
meghalt a fejéregyhazi csatdban. A kisasszonyokat tobbnyire Porti Feri (Ferkd, Ferke)
postamester ldtja el hirekkel. A legtjabb: ,,Csak annyi bizonyos, hogy itt van, a kor-
nyéken van” (ti. Petdfi Sdndor, 344). A vdrpalotai titok cimii mésodik fejezet (346—
350) igy kezdédik: ,, A préshdzon, fehér falon feketében: az 1785-6s esztendd szdma
allott, és 1855-ben "Petéfi Sindor’ lakott benne. Tindérorszdgban volt a préshaz:
a vérpalotai Loncsos sz6l6ben, ahonnan a dombrdl az egész vilagot lehetett ltni,
kereken, biibdjosan, andalgéan” (346). Elterjedt a hir, hogy Loncsoson, Radics Jénos
régi préshdzdban bujdosik Petdfi Sindor, asszonynépek tudndnak réla mesélni (347).
Feltehetéleg Radics Janos tdplalja (348). Fiiredi emlény cimii harmadik fejezetben
(351-362) a Balatoni Daldrda szerenddot ad a bujdosénak. Szénfy Gusztdv volt
a dalarda megalapitdja, és hires Daloskinyvecskéje mindenfelé ismertté vélt. A daldrda
négy tagbdl dllt: korul 4lledk a préshdzat, ,aztdn valami olyan hangot adtak, mint
alégy ziimmogése” (361). Ekkor azonban zsandérok rohantik meg 6ket, de a hizban
nem taldltak senkit. A dalnokokat foglyul vitt¢k a kozséghdzdra. It vallattdk 6ket,
melynek sordn kideriilt, hogy egyszerti kirdnduldsrél volt sz6, amelyet Amanda
a sajat sz6l6jében rendezett bardtaival. Amanda igazi neve Radics Maria, és testvére
a piacbérlé Radics Janosnak, aki a sz616t kezeli.

A 2. részt a negyedik, 6todik és hatodik fejezet alkotja. Az utazd vindorlegények
cimti negyedik fejeztben (362-373) felkerekedik egy nagy kasornyahinté (vesszobél
font oldald hint6) Badacsony felél, és hozza a tiszttarté csalddot, Kandur tr feleségét,
Mariskat és két leanya, Juliskdt és Zsuzsikdt. Az asszonynép Balatonfuredet akarta
latni, meghallgatni a vendégléi ciginyzenét. Juliskdnak és a postamesternek azonban
més céljuk is volt: Veszprémet is utba akartik ejteni, s onnan egy ugrés Palota, ahol
a postamester tudomésa szerint az Al-Petéfi rejeézkodote (363-364). Juliska min-
denféle joval el akarta latni: sédarral, pirosra siilt kappannal és ruhanemtkkel. Egy
vandorlegény jott szemkozt, egy suszter; felvették a kocsira. Kisorsnél egy drétostot
is. Délben megélltak, az asszonynép abroszt teritett le, a postamester foldbe 4sta
a borostiveget, a drétos leiilt a vindorlegénnyel szemben. Ekkor egy tjabb vdndorle-
gény érkezett, tarka kendé volt a nyakdn, pattandsos volt az arca. A postamester
borral kinalja, s kérdezi, miért jarja az orszagutat. Mire ezt valaszolja, ,eldrultak, én
vagyok Petdfi Sandor” (370). A Bujdosd nyoma cimu 6t6dik fejezeteben (374-379)
a tiszttartd holgyei lassan magukhoz térnek. Petéfinek nem volt pattands az arcan —
jegyezte meg Juliska. A postamester pedig kijelenti, hogy minden harmadik ember
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6riilt, mire Mariska tiltakozik: 6, ha két ldnyaval van egyiitt, nem 6riilt. A kasornya-
hinté a palotai sz6l6k kozott bukddcsolt. A postamester elére ment, hogy el ne
jjessze a Bujdosot. De Radics Jénossal talalta magdt szemben, aki a préshéz faldrol
ezt a feliratot igyekezett lekaparni: ,,1#¢ bijdosott Petdfi Sandor / Mig volt tarisznyd-
Jjdban sédar és bor (376). ,,Beste lelke! — rikdcsolt az 6reg Radics. — Kiette a kamrdmat,
kiitta a pincémet, végezetiil pedig még neki 4l feljebb” (376). © mindig azt hiresztelte
magardl, hogy 6 Sarlai, egyszer(i takdcslegény. Azutan egyszer elszokott. Végiil a pos-
tamester megkérdezte, hogy irdst hagyott-e hdtra. Radics azt felelte, hogy valamit
firkalt egy komaromi képes kalendarium fehér lapjara. Ezt a kalendariumot az eresz
alatt megtalélta, és dtadta a postamesternek. Ez A Bujdosd feljegyzése cimi 6. fejezet
(379-385) arrdl szél, hogy Pesten is megjelent egy Al-Petéfi. A Fehér Hateyt szal-
lodéban egy cilinderkalapos fiatalember ellopott egy aranyérat, és amikor elfogtdk,
Petéfi Sdndornak mondta magét (385).

A 3. részt az Egy marék paprika cim@ hetedik (385-395) és A koltét’ elfogjik
cimi nyolcadik fejezet (396-402) foglalja magéban. A 7. fejezetben a szé18hegyen
a kornyékbeli ismerdsokkel talalkoznak a Kandur-csaldd tagjai; azok is a Bujdosot
kivénjék megldtogatni. Egyszer vératlanul megjelenik Amanda, mas néven Radics
Mria, és elindul a Radics-sz616 felé. Erre felkerekedik az egész tarsasag, hogy kilessék
Amanda és a Bujdos¢ titkdt. Koriilalljik a préshazat. A Bujdosé ott iilt a préshaz
eresze alatt, és dohdnyt vigott. Amanda pedig bogracsban fézott valamit. A posta-
mester megldtta a Bujdosét, de az egyaltalin nem hasonlitott Petdfire. Sloff igyvéd
megszolitotta: ,Sarlait, a takdcsot keresem.” Mire Amanda ezt vélaszolta: itt lakott,
de a zsanddrok elugrasztottdk. Akit Bujdosonak néztek, Szénfy Gusztdv, pesti zene-
tandr volt, jelenleg firedi fiirdévendég. Amanda elkergeti a latogatdkat, mondvan:
»Most pedig kifel¢ a sz8l6mbél” (395). A latogatdk rémiilten ;menekiilnek. Sloff
tigyvéd gunyosan megjegyzi: ,Miért szaladtok? ... Most kezdte kindlni a gulyashust,
amit a tizhelyen fézott. Nagyon kit(ing eledel volt az, csak egy marékkal tobb ré-
zsapaprikat tett a lébe, mint afféle lingolé menyecske” (395). A 8. fejezetben Bakony
és a betydrvildg a hattér: ,,Zug a Bakony, és Sobri Joskdrdl, a régi szép betyarvildgrol,
a szabadsdgos ¢letrdl dudolgat annak, aki dlmatlanul hallgatja” (396). A Bujdosé el-
menckiilve oda téved Métyds kiraly pusztapalotai vaddszkastélyanak romjai kozé.
Isztrics grofné ite akad rd, elfogja és sajatjinak tekinti. A Bujdosé engedelmeskedik
neki, mert attdl fél, hogy ha nem teszi, akkor a gréfné bortonbe juttatja. A nyolcadik
fejezettel tehdt a bakonyi betyarsag is megjelenik a regényben.

A 4. részt A postarablds cimii kilencedik fejezet (403-414) és a vele ellentétes
hangulatt,, Szép vidéknek szépséges lednya...” cim tizedik fejezet (414-439) egytittese
képezi. A 9. fejezetnek fészereplSje Amanda, akit Fiireden ért az a hir, hogy tulajdonit,
aBujdosot Isztricsné barénd elhurcolta. Rogton csomagolt, Virpalotan termett a baty-
jéandl, és 6rokségének negyed részét kicsikarta a fosvény Radics Janosbdl. Ezutdn Gssze-
szlirte a levet egy pusztapalotai asszonnyal, és dltala levelet kiildott a Bujdosénak,
amelyben kifejezésre juttatta szerelmét, mégpedig az Az én szerelmenm... cimi Petofi-
verssel (405).. A Bujdos szintén versben kozli, hogy nem mehet. Amanda diihéng,
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és bénatat elsirja a postamesternek, és megvédolja Isztricsnét azzal is, hogy 6 szervezte
mega postarablast. Porti Feri postamester megbotrankozik ezen, és leteremti Amandat.
A 10. fejezetben az ird visszatér az 1. fejezet témajéhoz, a Kandur csalid hazahoz:
»Az egykori Esterhdzy-hdzban, ahol a tiszttart6-csaldd lakott, volt egy szoba, amely
a Balaton felé nyilott gyengéden sodrott fiiggonyokkel boritott ablakaival, és ez volt
a hdz szentélye, mert itt figgote a falon Petéfi Sandor képe, amint egy vandor piktor
egykor emlékezetbdl lefestette a koltét” (414). Azonkiviil voltak a falon kiilonb6z
ramék, amelyek alatt betivegezett kéziratok lapultak. Ezekkel kedveskedtek egymasnak
a kisasszonyok névnapkor vagy kardcsonykor. A legszebb gytjteményiik a masolt
Peté6f1 versekbél a Kandur-kisasszonyoknak volt Kisorson. A legtobb verset Juliska
gytjteményében Hoszpoczky Levente nevii mérnoksegéd mésolta. A mérnoksegéd
szinte minden héten Gjabb versekkel lepte meg a Kandur-kisasszonyokat. ,,Benn, a hdz
szentélyében nagy munka volt. A berdmazott versek mdr annyira betltoteék a szoba
falat, hogy Hoszpoczkynak létrara kellett 4llani, hogy az tjonnan hozott verseket fel-
akaszthassa” (416). E fejezetben érkezik meg hajon Lisznyai Kdlman és Lauka Gusztav
Budapestrél, hogy az Al-Petéfit leleplezzék. A fejezet legszebb részlete az, amelyben
Lisznyai Kédlmén elbeszéli Pet6fi Sindor elttinését 1949. julius 31-én az orosz ttlerdvel
szembeni csatdban a fejéregyhdzi sikon (431-439).

Az S. rész a Mit ldtott a postamester? cimu 11. fejezet és a Betydr, szerelem, bor
cimi 12. fejezet, melyekben regényes események zajlanak. A 11. fejezetben (439—
446) a postamester meghalvan azt, hogy Lisznyai Kdlman ¢és Lauka Gusztdv azért
érkeztek, hogy az Al-Petéfi terjeszedit leleplezzék, legjobbnak litta, ha elttinik a szin-
r8l, hiszen mint postamester 6 volt e hitnek legfébb terjesztéje. Lovat nyergelt tehit,
és elvagtatott. Két oka volt ennek: elészor is sajat biztonsagaére aggédott, masrésze
Isztrics grofnénak akart szivességet tenni, ha figyelmezteti arra a veszélyre, amely
egyrészt Amanda részérdl, mésrészt az dl-Petdfit keresd irdk részérdl fenyegeti. Leg-
végiil pedig féltett gondolata az volt, hogy az egész hitetlen vilag csalédhatik a ta-
kécslegényben, mert mégiscsak kidertilhet egyszer, hogy valéban Petéfi Sindor a Buj-
dosé. Bakony kornyékén a régi Sobri-tanyat kereste fel a postamester. Kukoricédsban
lapulva figyelgette a tanyat, és egyszer csak kilépett a hdzbol a Bujdosé. Stitkérezett
a napon, majd letilt az eresz alatt 416 asztalkdhoz, és irni kezdett. Egyszer azonban
megjelent egy elegins holgy is, Isztricsné. Bujdosé mint hi szolgaja koszonti, a baréné
elnézést kér azért, hogy az utdbbi idében elhanyagolta. Mire a Bujdosé megjegyzi,
hogy meg van elégedve, nem akar tobbé gréf lenni. A gréfné megfeddi, hogy ismée
felébredt benne az dlszerénység, pedig mar késziil vacsorat adni a tiszteletére. A 12.
fejezetben (447-456) Amanda borszallit6 kocsin utazik a varosba, ahol egy pincében
taldlkozik Sloff tigyvéddel. Majd rogton el6adja, hogy Isztricsné elszokeette a buj-
dosdjit. Az tigyvéd megigéri neki, hogy le fogjék gy6zni a biiszke asszonyt. Elindul-
nak, és a véros végén egy viskoban egy szilaj képti, mokdny fiatalemberhez mennek,
aki elmondja, hogy bértonben tlt, mert rifogtak, hogy zsivany. A fiatalember szép
Petdfi-versekben beszél. Kozben egy cigany 6regasszony levest hoz enni neki, és
amikor eszik, minden kanal leves utin egy-egy zsiviny nevét mondja ki, igy: Bin-
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kozsdi Bandiért. Isztricsnérél azt mondja, hogy a bujdosék patréndja. Petéfirdl pedig
azt, hogy nincs, csak volt. Elmult Petéfi a betyar vildggal egyiitt. Vannak-e térsai
a betydrkoddshoz? — kérdezte Amanda. Leginkdbb azok akarnak betyér lenni, akik
el akarjak kertilni a katonasagot — valaszolta a fiatalember. Amanda ajinlkozik: le-
gyenek betydrok, és elészor Isztricsnén tissenek rajta. A betydr elmosolyodik, hogy
egy fehérszemély akar a tarsa lenni. Sloff igyvéd megjegyezte: Nem kell maga ahhoz,
egy fiatalember elvégzi a rébizottakat. A betyar erre ldomdst akar inni. Sloff tigyvéd
kiment, hogy az 6regasszonnyal bort hozasson. Amig tivol volt, Amanda és a betyar
megbeszélték a maguk dolgat. Mikor visszajott, Amanda a hajit igazgatta, a betyar
pedig elégedetten mosolygott. Kozben a vénasszony megérkezett a borral, és el is
kezdtek inni. Sloff igyvédet hidba vartik kliensei.

A regény 6. részét, a befejezést az iré a Nincsen olyan asszonybajszdl, amelynek
a végét megfoghatndnk 13., az Isztricsné elmenekiilt vadkanja 14. és A Bujdosd orokre el-
tiinik cimi 15. fejezetekben adja el8. A 13. fejezetben (457-465) Amanda és a Betyar
Viérpalota és Veszprém kozott egy orszaguti csardaban tervezik kozos életitket. Amanda
bosszut forral Isztricsné ellen, aki elvette téle Bujdosdjat. Kozben a Betyart folkergette
a padlésra, azzal, hogy jon valaki. Valéban tj vendég érkezett, Porti Feri, a postamester.
Amanda igéri, hogy elrejti 6t ugy, hogy a zsandarok ne tudjik megtaldlni. Felkiildi
aszénapadlisra. Ejfél felé ismét 6 vendégek érkeznek: Lisznyai Kalman és Lauka Gusz-
tév, akik Isztricsné kastélydba akarnak eljutni. Amanda kiéltozik és vacsorara hivja
dket, majd ket is a padlasra kiildi aludni, és ezt gondolja: Most médr mind egyiitt
vannak. A 14. fejezetben (465- 471) Isztricsné lakomét rendez dundntuli ismerdseinek,
mert Bujdosdt e napon akarja bemutatni: dokumentélni akarja, hogy mar van 4j ,,kis-
gazda” a hazndl. Felsorolja neki az elegans és gazdag ételeket, de Bujdosé egyaltaldn
nem oril, és azt vélaszolja: 6 siilttokot szeretne enni. Isztricsné dithében majdnem
sirva fakad. A 15. fejezetben (471-477) megérkeznek a vendégek, és hozzafognak
alakomanak. A Bujdosé j ruhdban, megnyiratkozva iil az asztalté mellett. Bizay, a vo-
fély, miutin bdségesen evett, felemelkedik, elkezdi beszédét, és csak nagy sokara tér ra
alényegre: az 6zvegység nem tarthat 6rokké, az tristen sokaig éltesse az G pért... Eljen
a derék métkapdr — hangzott Skublics. ,De most hirtelen pohdrcsérrenés verte tul
a lirmds zenét. A Bujdosé ejtette el pohardt, és halottsipadtan hatrahanyatlott. Egy
éles asszonyhang rikoltott az ajté mellett: ,Eljottiink mi is szerencsét kivdnni a nagy-
asszonynak. Isten éltesse a métkdjaval egytitt” (475). Amanda 4llt ott Lisznyai Kalménnal
és Lauka Gusztdvval. Amanda ezt kidltotta: ,Egy orszdgos gazembert, egy hirhedt
szélhamost jottem én leleplezni, aki visszaélt a nagyasszony hiszékenységével, és Petdfi
Sandornak adta ki magit, hogy a szive jéindulatit megnyerje” (476). ,,Hisz mindenki
tudja, hogy Sarlai, a téthi takdcslegény 6!” (476). Erre Isztricsné bevonta a Bujdosét
a masik szobaba. Bujdosé visszanézett a kiiszobrél. ,,Gany és megvetés, végtelen kese-
riség volt az arcdn.” ,, Aztin tobbé nem ldtta 6t senki. Pér pillanat mulva kocsirobogas
hallatszott az udvarrél. Csak Amanda tudta annak jelentéségét. Kirohant az ajtén,
mintha a kocsi utdn végtatna. Egy nagy sikoltas hallatszott az dmbitusrél. Aztan nem
jote vissza 8 sem a hdzba. Elment a Betydrjéval, aki odakiinn varakozott rd” (477).
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AZ AL-PETOFIK A REGENYBEN

1. Krdy Gyula rogton a regény elején tajékozeatja olvasoit az Al-Petéfi-jelenségrol.
A regény 1. fejezetében Kandur-csalad tagjainak a beszélgetésébol ugyanis kidertl,
hogy az 1850-es években Magyarorszagon bizonytalansg uralkodott abban a te-
kintetben, hogy él-e Petdfi vagy meghalt a fejéregyhazi csatdban. Akik hittek abban,
hogy ¢l Petdfi, azokat is zavarta az a tény, hogy az éllit6lagos Petdfik mind kiils6ben,
mind jellemben eliitottek attdl a Petdfitsl, akire a kortdrsak emlékeztek. Zsuzsika
az 1. fejezetben igy reflekeal erre: ,De inkdbb legyen halott az imédott kolts, mintsem
6 kovesse el azt a sok szélhdmossagot, csaldst, amelyet az utébbi években az 6 nevével
véghezvittek” (337). Majd véleményét ezzel egésziti ki: ,Eddig minden bujdosé Pe-
t6firdl kideril, hogy hamisitja a koled alakjat. A miskolci patikdriussegéd, aki még
inkdbb hasonlitott a k6lt6hoz, csak révid ideig tudta félrevezetni a tarcali, bodrog-
kereszturi, pthriigyi kélvinista papokat, végiil is szokni kellett neki...” (338-339).
2. Porti Ferke, a postamester ezt mondja Petéfi Sindorrél: ,,O visszatért a Dundntilra,
ahol valamikor ifji didk volt” (342). Késébb ezt flizi hozz4: , Azt mondtam, hogy,
kikopott Magyarorszdgbdl? Még rosszabb tortént vele. Nem hitték el tobbé, hogy
él, elevenen sirba tették. A régi baratai a szeme kozé nevettek: ,, Te régen meghaltdl!”
— mondtdk neki. Azt beszélik: Jokai valdsiggal megfutamodott eléle, amikor egy
sotét este megszolitotta az utcdn. Igaz, hogy szegény Jokainak sok van a rovésin,
még mindig jobb volna neki Sajé alnév alatt irogatni, a hatalom szemmel tartja,
a minap is becsuktak, ha igazat mond a fima. Naprol napra rondabb, ijesztébb lett
O, aki valaha blvinya volt az orszagnak. Akik valoban tudedk réla, hogy kicsoda az,
aki ¢jnek ¢jszakdjan bebocsitast kér: azok féltek tdle. Rovid, titkos vendéglatas utdn
igyekeztek megszabadulni téle. Még maga Kapli is, aki fennen dicsekszik baratsagaval,
néhdny pohdr bor elfogyasztisa utdn szélnek eresztette a hazdtlan kolese” (343).
Errél a félelemrdl tantskodik a regény alabbi kijelentése is: ,Rongyos, utszéli kocsmak
alldsaiban, csarddk betydroktdl szutykos 16cdin lelik a felirast, hogy ,Ma éjjel itt hale
Pet6fi Sdndor” (343).

A Kandur csalad tobbek kozott azért is a regény jelentds szerepléi kozé tartozik,
mert Juliska, mint romantikus kisledny szintén rejtegetett egy bujdosét. Azéta anyja
vigyaz r: ,Engemet félt, szegényke. Attol félt, ismét el akarok szokni valamely csiz-
maszagu vindorlegénnyel. De az négy év elétt volt, gyermek voltam, rajongd, esze-
veszett gyermek, aki hitt a mesékben és almokban. Ma — séhajtotta romantikusan
Juliska — mér semmit nem akarok. Tudom, hogy kordn meghalok, mint a Ciprus-
lombok Erelkéja. Az a bizonyos Boresik, akit a nidasban rejtegettem gyermekfével,
valéban csak egy borbély volt, de szépen tudott szavalni. Ez a csal6das felejthetetlen
szivemnek” (342).

3. Az utazd vindorlegények cimi 5. fejezetben, a Kandur csalad nétagjai kirdndulést
szerveztek Balatonfiiredre kocsival. Csak Juliska és a postamester tudta, hogy Palotan
rejt6zkodé Al-Petdfi ezen utazas alkalmaval meg akarték litogatni. Vandorlegény jote
szemkozt, azt a postamester megszolitotta. A jambor suszter német volt. A legény
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megivott egy pohar bort, feliilt a bakra. Kisorsnél egy drétostotra talaleak, 6t is felvette
Porti Ferke a hintéba. De drétostét sem mondott semmit, hidba kérdezte. Porti Ferke
ezért leteremtette. Mire a drétos szép magyarsaggal ezt mondta: ,Az én nevem Hall-
gass. Van-c az trnak egy pipadohdnya, megkoszoném” (367). Ennek megoriilt Porti
Ferke, Mariska pedig kényelmes helyet csinalt neki, és igy mentek tovébb. Délben
megalltak, az asszonynép abroszt teritett a flire, és ebédelni kezdtek. ,, A drétostoe el-
foglalta helyét a vandorlegénnyel szemben, és Mariska asszony konnybe borult szemmel
nézte, mily jeles pértfogdsnak drvendenck ételei” (369).

Ekkor az orszdguton uj alak bukkant fel, tarka kendé volt a nyakéban, mint egy
vandorszinésznek. Borotvélt arcdn pattandsok voltak. Hetykén kifogasolta, hogy
az el6keld tarsasag egy drétostottal ebédel. Szemtelen frater, mondta a drétos. A van-
dorszinész viszont azt vigta a szemébe, hogy a drétosok nem vettek részt a szabad-
sagharcban. Mire a postamester megkérdezte a vindorszinészt, miért bujdokol.
A vandor igy felelt: ,,Felébredtem tehét a segesvari csatatéren, mikor mar halottnak
hittek, hogy ne fijjon majd elhagyni az életet... hogy 6rommel hagyjam el hazdmat,
és pihenést leljek a mésviligon. Magyarorszag most tele van az ifjan, kielégitetlentil
meghalt honvédek hazajard lelkeivel, akik még tiz évig is sirinkoznak korai haldlukon.
Egy Pet6fi nem allhat be a sirok kozé. Neki akkor kell meghalni, amikor végleg betelt
az élettel” (371). De kiilseje nem hasonlit Petdfiére — mondta a postamester. Mire
acsavargd: ,,Beldtom, nehéz, hogy Petdfi Sdndor méga foldon van” (371). Az ttlevél
adatai nem illenek 6nre — mondja a postamester, majd kijelenti: ,,Ez az ember a szent
nevét bitorolja” (372). De a csavargd csak evett, majd tobbek kozote igy szole: ,,Mar
mondtam, hogy az én szivem a csatatéren kévé vélt, f6ldi fijdalom meg nem ingat-
hatja. Grénit, toretlen granit van azon a helyen, ahol régente a legérzékenyebb sziv
dobogott. Tudom, hogy 6n mésodszor férjhez ment feleségemet szeretné eszembe
juttatni, annak a névnek emlegetésével. Nos, megnyugtatom 6nt, postamester. En
magam adtam Julidnak azt a tandcsot, hogy holtta nyilvanitson, és férjhez menjen...
> (372).

»Ez az ember nem lehet Petdfi!” — kialtotta Juliska. A postamester megkérdezte
adrétost: Te mit szolsz ehhez. Mire 8: ha ilyen kénnyti a dolog, akkor: ,,En Kossuth
Lajos vagyok” (373). Erre a vindorszinész ¢és a kéményseprd elkezdtek egymésra
ugatni, mint két kutya (373). Mire a holgyek 6sszepakoljak kosaraikat és tovabb-
mennek. ,,Szegények — séhajtott a postamester. — Temérdek j6 magyar ember meg-
bolondult a keserves idékben. Oriiltek orszaga ez. Szegény j6 Tompa Mihalyrdl is
azt hallom, hogy betegsége gydgyithatatlan. Nem sok hasznat latja a Bénis Pogény
Karolin-féle 6rokségnek” (373).

4. A Bujdosd nyoma cimi 5. fejezetben a postamester a Bujdosé rejtekhelye felé
kozeledve igy elmélkedik: ,Ha ez sem lesz az igazi Petéfi, 6rokre lemondok arrol,
hogy valaha is feltaldlhassam a koltée. ... (Valahogyan oly expondltan érezte magat
abban a hitében, hogy Petéfi valahol ¢l és rejtézkodik, hogy néha azt vélte: egész
Magyarorszag 6t lesi. Az orszagos vitdt még nem zirték le, sokan jelentkeztek az j-
sigok hasabjain, akik itt-ott szavahihet$ emberektdl ,hallottdk”, hogy Petéfi ¢l, de
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a sajat két szemével a balatoni postamester latandja Segesvér 6ta a koltot: 6, hanyszor
kitervezte ezt Porti Ferke! Véget vet egyszerre az orszdgos kétségeknek. A koles ¢él,
halljitok legujabb kolteményét, egy vérbeli, igazi Petdfi-verset természetesen, nem
olyant, amilyent az a nagybdnyai képé irt, amelyr6l konnyti volt megallapitani, hogy
hamisitvany. Hogy is kezdédott az a vers? Tincoljatok, linyok, tancoljatok! / Itt buj-
dosott Petdfi Sandor, / Mig volt tarisznydjaban sédar és bor. Holott mindenki tudja,
hogy T bettivel Petdfi Sandor csak a hazafias verseit kezdte” (375- 376).

5. A 6. fejezet témaja széllodai lopas. Nagy Kristof, a Fehér Hattyu szélloda ha-
talmas héziszolgdja elbobiskolt cipdpucolds kozben. Arra riadt fel, hogy ezt orditotta
egy fehér nadrigos, mezitldbas férfi: ,Fogjik meg! Tolvaj! Elvitte az aranyéramat!”
(379). Ez a mezitlabas iild6zott egy tarka-barka, vandorszinész kiilsej(i fiatalembert,
akinek jellemz4 tulajdonsaga filig éré cilinderkalapja volt. Fényes csizmédban rohant
le alépesdn. Az 1ild6z6 zomak, testes férfi volt. Eléreldthatd, hogy a tolvaj egérutat
nyer, ha Kristéf idejében fel nem ébred. ,,Fogjik meg! — orditott még egyszer a két-
ségbeesett hazafi (380). Mire Krist6f talpra 4llt, és a menekiilé elé ugrott. A menekiil$
azonban megiitotte és elrohant. De Kristf utdnaeredt, hogy elfogja. Az ész nélkil
rohan, de egy hdrom emberbél allé katonai 6rjarat feltartdztatja. A tolvaj hirtelen
elkiiltja magét: ,Emberek, mentsetek meg. En Petéfi Sindor, bujdosé honvéd vagyok!
” (383). Ekkorra Kristof is odaért, és erds kezével megragadta tolvajt. A tomegbdl
ezt kidltotta egy kéményseprd: ,Ki kell szabaditani Petdfit!” (383). Erre nagy ztirzavar
keletkezett. A tolvaj azonban az aranyérat Kristof szabadon 1évé markaba cstsztatta.
»A felizgult héziszolga nagyot taszitott a legényen, hogy az a katonak koziil a tomegbe
esett. (Volt annyi esze, hogy tobbé ne mutatkozzon” (384). A kéményseprd ezutdn,
latva a haziszolga durva bandsmédjit, most mar Nagy Krist6f ellen forditotta a t6-
meget: ,,Ussétek a Fehér Hattyut! — iivoltotee” (384). A kiszimithatatlan tomeg egy
pillanat alatt megrohanta Nagy Krist6fot, aki csak nagy tiggyel-bajjal tudott vissza-
menckiilni a Fehér Hattyu szalloddba (385)..

6. A mindvégig szerepld Al-Petéfi megjelenésében és ellitasaban fontos szerepet
jitszanak az egykori baratnék, Amanda és Isztrics gréofné. Amanda eredeti neve
Radics Maria, Isztrics grofnéjé pedig Szesztai Franci volt. Egykor az Anna bélon
Franci elcsabitotta Amanda ifja kéréjét. Ezt akarja most Amanda megbosszulni. De
nemcsak ezt. Eredetileg Amanda talalkozott a bujdoséval, a sajat és testvére, Radics
Jénos sz616jében allé préshdzban helyezte el, és ott gondoskodott réla: ellatta és sze-
relemben éltek. E rejtett szerelmet azonban irigy emberek megjelenésiikkel megza-
vartak, és arra késztették a Bujdosét, hogy megszokjék. Egyszer ugyanis elttnt a Buj-
dosé. Bakony felé vette utjat, és Métyés kiraly pusztapalotati vadaszkunyhdjinak
romjai kozé tévedt, s ott maradt, mert nem tudta, hogy merre menjen tovabb (398).
Isztricsné, akinek betyédrlova volt, a hires Sobri betydr nevét viselte, és 8sztondsen
jartas volt a sotét Bakonyban, felkereste a Bujdosé rejtekhelyét, mely birtokdnak
részét képezte. Az dgak kozott rejtve kileste a Bujdosét, és ilyennek latta kiilsejét:

»Gyengéd arcbérd, selymes szakalld, dbrandos szemoldoki fiatal férfi volt, akirdl
tizlépésnyire megérezni, hogy magnetikus hatdssal van a vérmes, szenvedélyes fekete
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nékre. Feltlint kezének dologtalan fehérsége. Dus gesztenye haja mint egy asszony-
kendé 6vezte homlokat. (Isztricsné leginkdbb a hajat szerette volna megtapogatni,
hogy valéban ott van-e a feje bibjén az a szarvacska, amelyrél Képli Lajos, a lutheranus
pap beszélt.)” (398).

Az a kivancsisag vezette ide Isztricsnét, hogy pontosan megtudja, ,igazi Pet6fi
bujkal a Bakonyban, vagy a takdcslegény? ,,J6 estét a j6 embereknek” — készontotte.
A Bujdosé felugrott, felkapta iszakjat és vandorbotjat és indulni akart. Isztricsné
azonban leintette: semmi értelme sincs, hogy elfusson, mert vadaszaival elfogja. Ma-
radjon tehdt nyugton, 6 gondoskodni fog réla. Mire a Bujdosé igy valaszolt:

»Szdnalomra mélt6 ember vagyok, ennyi az egész. Nem tudok egy helyben meg-
maradni: Valami hajt elére, amint a szélmalom forog, ha ragyujt a szél. Kegyelem,
asszonyom, ¢n mindig iméddkozni fogok onért, ha utamon higy. Csak mér reggel
volna, hogy kitaldlnék ebbél az dtkozott erdébsl” (400).

Ezutan a grofné megkérdezte, hogy Amanda lednyasszony vezette-e ide. A Bujdos6
tagadta. Ekkor az asszony elmondta, hogy neki is volt a bujdoséja, egy pajtiban tar-
totta, egy bizonyos Apostagi. Ismeri-e — kérdezte. Ismertem, mondta a Bujdosé:

,Patikdrus-segéd volt Miskolcon. O adta ki magat Petéfinek a Tisza mentén,
Lokon, Dadan a kalvinista papoknal. De révidesen rdismert egy miskolci ember,
hogy 8kelme legény volt a Szabé-féle patikaban” (401).

Isztricsné a lovdhoz vezette a bujdosét. Egy hosszu szijat oldott le nyergérdl.
Egyik végét a Bujdosé kezére hurkolta, a mésikat a 16 fejszerszamahoz kotozte. Fel-
ugrott lovara, kozelebb hivta a Bujdosét, és megtapogatta a fejét. A haja alatt ott
volt a szarvacska, amelyrél a lutherdnus pap beszélt. Tévedésrdl tehdt nem lehet szé.
Magaval vitte.

7. Az utolsé Al-Petéfivel a Betydr, szerelem, bor cimt 12. fejezetben taldlkozunk.
Egy hete érkezett a véarosba, és Erdélyi Dani fedezte fel a muzsikus ciginyoknal.
Sloff tigyvéd vitte el Amandat hozza. Krudy igy mutatja be:

»A véros végén, foldbe csuszott viskdban egy barna, szilaj képt, lobogé szemd,
mokdny kiilsejti fiatalember lakott.

Amint latogatéi megérkeztek: szokds szerint lehtzta csizmdjét, és megmutatta
a véraldfutdsokat és sebeket, amelyeket a borton vasbilinese hagyott laban. Azutin
lekuporodott a szoba kozepére, és karjat gy illesztette labahoz, mintha nehéz vasban
tilne. Aztin felvett a sarokb¢l egy darab kékemény kenyeret, megmutatta ldtogat6inak,
mire azok hidba probélték a kenyeret megtorni, a fiatalember azonban megmutatta,
hogy kell abba beleharapni” (449).

A latogatdk megkérdezték téle, hogy miért keriilt bortonbe. ,,Rdm fogtik, hogy
zsiviny vagyok” — felelte, és elszavalta ezt a Petdfi-verset:

Hej zsivdnysdg, derék szép zsivinysdg.
A te véged hatalmas mulatsdg;

Lesz beldled, tigy hord a szerencse,
Szdraz finak szdradd gyiimolcse.
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Amanda fiirkészve nézegette a fiatalembert. Kihajtott galléros, szennyes ing, 6cska
katonanadrég fedte a testét. Nagyon illett szdjaba A zsivdnysdg vége cimt vers, mert
az arca valdban ugy el tudott s6tétedni, mint egy haramjaé. Kunkorgds, fekete bajsza,
lobogds, zilélt hajzata, mélytiizii tekintete csakugyan odavalé volt a Bakony stirtjébe”
(450).

Kozben egy oreg ciganyasszony egy fazékban paszulylevest hozott neki. A har-
madik kanal utan ezt mondta: ,,Ez pedig a Piroslik mdr a fikon a levél...cimt kolte-
ményemért. Minden kanélndl Pet6fi Sandor egy betyarversét idézte, amig a faz¢k
kitiriile, és az ajtd elé tette” (451).

Végiil kijelenti: ,,A betyarok koltdje voltam én, amig szegényeket elfogdostak,
felakasztottak, sehol sem akadtam tobbé redjuk vindorlasaimban”. ,On tehét Petéfi
Séndor?” — kérdezte Amanda. ,,A barna ember csendesen ingatta fejét: ,Hogy én ki
vagyok, azt soha senki sem fogja megtudni!” (452).

Ezutdn a fiatalember el6adast tart a bakonyi betydrsdgrol, majd megéllapitja:

»A betyar volt a legszerencsétlenebb és a legkedvesebb alak a régi Magyarorszigon”
(454).

Mivel azonban eddig csak az Alf6ldon betydrkodott, Nem ismeri a Bakonyt.
Amanda viszont jol ismeri, és tarsul szegddik hozzd. Ko6z6s vallalkozasukat aldoméssal
pecsételik meg. Mig Sloff tigyvéd meghozza a bort, a szerelemre is tudnak idét sza-
kitani (456).

A regényben tehit a kovetkezé Al-Petéfikkel talilkozunk: 1. A miskolci patikarius,
aki csak rovid ideig tudta félrevezetni a kalvinista papokat (1. fejezet, 338-339).
Isztricsné Apostagi néven bujtatta (8. fejezet, 401). 2. Egy bizonyos Boresik, akit Ju-
liska rejtegetett, csak borbély volt, de szépen szavalt (1. fejezet, 342). 3. Vandorszinész
kinézett fiatalember, aki tarka kendét visel a nyakan, és omlik bel6le a sz6, pokhendi
hazudozé, aki olykor Petéfinek mondja magat, olykor nem. Végiil osszeveszik a drétos
téttal, és mint a kutydk ugatjik egymdst (4. fejezet.368-373). 4. Egy nagybdnyai
képé, aki azt a verset irta, amely igy kezdédik: Tincoljatok, linyok, tincoljatok! / Itt
bujdosotr Petdfi Sandor, / Mig volt tarisznydjaban sédar é bor (5. fejezet, 375). 5.
A Vandorszinész kiilsej(i fiatalember, aki aranyérét lopott Pesten a Fehér hattyu szal-
lodaban (6. fejezet, 379-385). 6. A Vasdrnapi Ujsdg legutdbbi szimaban Kérosi
Csoma Jozsef ir egy Petdfi bar6rdl, aki Isztricsnéndl rejeézkodote Marcaltdn (4.
fejezet, 364). 7. A mokdny betyar, aki olykor tagadja, hogy Petéfi Séndor, olykor
allitja (12. fejezet, 449-456).

0SSZEGZO KOVETKEZTETESEK

Az dltalunk hasznalt kiaddsban a Jegyzetek cimszd alatt Kelecsényi Laszlé a mi for-
rasaival kapcsolatban Barta Andréstol idézi a kovetkezé jelentés megallapitast:

oAz Al-Petdfi torténet is a csaladi legendao6rokségbél szdrmazott Krudyra, csak-
hogy ennek forrdsa nem a nagyapa, hanem a vérpalotai sziiletésti nagyanya, Radics
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Miria volt. Bizonyéra t6le hallotta Krudy el8szor a selyemtakdcs Sarlai és a miskolci
patikdriussegéd torténetét. Nagyanyjat név szerint is szerepelteti a regényében. (Taldn
bizony nem is legenda, amit formas torténetté alakitott Krady, hanem Radics Maria
avaldsdgban is 9sszekottetésben dllott a Bujdosdkkal?) (497).

Czére Béla monografidjabol pedig a mi eszmeiségére vonatkozé alabbi fontos
megallapitdst idézi:

»Az dlromantikdhoz, a csodavarishoz, a legendateremtd, gyantsan termékeny
képzelethez kozeledik ldtsz6lag kritikus szemlélettel Krudy: val6jaban azonban még-
sem a nemzeti 6nvizsgalat a célja, hanem a Bach-korszak hangulatdnak felvillantésa,
a koziigyektol, politikardl elzarkédzote karidk korantsem sziirke életének rajza. Elni,
szeretni akkor is akartak az emberek, s az Al-Petdfi adoma-fiizérbél épp az deriil ki
nagyon szellemesen, hogy a Pet6fi-kultuszt és a betyarromantikdt miként hasznéleak
ki a nemzeti érzést aprépénzre valtd szélhamosok, és széplelkti honleanyok s hazafias
érzelmi asszonyok hogyan jatszotték ki a merev tarsadalmi erkolcsszabalyokat a ’nem-
zeti kiizdelem’ takardja alatt 7 (498).

En pedig hangstlyozni szeretném, hogy regényben felbukkané azon személyek
kozil, akik Petdfi Séndornak adjik ki magukat, csak egy olyan akad, aki mindvégig
arnyalja a regény cselekményét, és még egy, aki két fejezetben, a 13-ikban és a 15-
ikben is megjelenik a betyar alakjaban; a tobbivel csak egy-egy fejezetben talalkozunk.
A mindvégig szerepld Al-Petéfinek legfébb jellemzéje, hogy 6 nem mondta magat
Petdfi Sandornak. Krudy ezt igy mondatja ki Radics Janossal: ,,Sarlai”. Igen, 6 azt
szerette magdarol hiresztelni, hogy foglalkozasra nézve egyszert takdcslegény. Sohase
mondta magit masnak, hidba ragték a szajiba a litogatéi, hogy 6 a bujdos6 Petdfi
Sindor. Nem, ezt nem villalta, még ha gy kényorogtek is neki. Eppen csak én ne-
veztem a hita mégote Biinkozsdi Bandinak, mert egy takdcslegényt mégse rejtegetek
ahdzamnal” (378). Ennck ellenére ,,a biivérti Amanda és a bakonyi betydrok patrénija,
Isztrics grofné mégis kinevezi ellentmondast nem tiréen Petéfi Sindornak” — édllapitja
meg Czére Béla (229), aki a regény befejezésével kapcsolatban ezt irja e két holgy-
rél:

»A regény igy nagyrészt a két vetélytirsnd harcat abrazolja jitékos humorral, ar-
chaikus izekkel, majd Amanda vigasztal6dasit a betyarnak kinevezett legénnyel,
végiil Amanda bosszujat, amikor az dlbetyar segitségével rajtaiit az asszony Isztricsnén,
hogy az ne tudja a szeretdjét "legalizélni’ a Luca-napi traktan. Itt, ezen az egy ponton
bicsaklik meg a regény borotvaélen tancolé cselekménye, s vélik nyilvinvalévé, hogy
astilizélt szerelem jdtékszabélyai és a valdsdg sechogy sem illeszkednek 6ssze. Ez a sze-
relmi tarsasjat¢k ugyanis megkoti a hdsnok kezét, épp ezért, amikor Amandaleleplezi’
az Al-Petéfit, a jarék logikdja szerint Isztricsné kénytelen kiadni a fiatalember ttjic.
Ez az 4ldozat azonban csak akkor lenne hiteles, ha az emberek valéban azt hinnék
a ’leleplezésig) hogy Isztricsné foglya valdban Petéfi Sandor, errél azonban szé
sincsen” (229-230).

Szerintem Czére Béla téved, amikor feltételezi, hogy a regény befejezésének kulcs-
kérdése, hogy az emberek elhiszik-e, hogy a Bujdosé Petéfi Sdndor vagy sem. Azt
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ugyanis, hogy a bujdosé nem Petéfi Sandor, egyértelmtien bizonyithatjik Petdfi
azon kortarsai és baratai, akik még élnek az 1850-es években. A kuleskérés az, hogy
Amanda ¢és Isztricsné szerelmes-e a Bujdoséban vagy sem. Ha ugyanis szerelmes
a Bujdosdba, akkor el is hiszi, hogy 6 Petéfi Sindor. A 9. fejezetbdl vildgos, hogy
Amanda szerelmes a Bujdoséba. Ezt az Az én szerelmem cimt Petdfi-vers elsd és
utolsé versszakdnak az elkiildésével jelzi a Bujdosénak. Ez a két versszak igy hangzik:
Az én szerelmem nem kies liget, / Hol csendes tdban hattyitk ringanak, / Fehér nyakok
mig békot integet / A vizbe nézd hold sugdrinak. /.../ Az én szerelmem rengeteg vadon;
/ A féltés benne mint haramja dll, / Kezében tor: kétségbeesés vagyon, / Minden dofése
szdzszoros haldl (405).

S hogy Isztricsné is szerelmes a Bujdoséba, azt Krudy egyértelmtien kimondja:
»Tudott-e batorsdgot 6nteni Isztricsné a Bujdoséba? Ha szavaival n em, tén a csékjaival
és oleléseivel, amelyekbdl minden rédban kijért a Bujdosénak, amig a nevezetes va-
csora ftt” (470). Majd lentebb ismét: ,, Az Isztricsné korabeli asszonyok minden
idében ugy megfogtak a szerelmet, mint a hurkatéltét, hogy a megfesziilésig kitolesék
a hurkdt: kés volt a szerelem a keziikben, amellyel elvagtak a csirke nyakat; [élegzetitk
volt a szerelem, amely oly forrésiggal toltotte el belsejitket, hogy vonaglott belé
a szivkamrdjuk is” (470). Ez a szerelmes asszony szerelme fellingoldsa idején igen is
elhihette, hogy a Bujdos6 Pet6fi Sdndor. Az imént idézett hely el8tt ugyanis ezt
mondja neki: ,Te félénk, te szegény! Hit nem mondtam mér neked, hogy mostanaban
azt hiszi a vildg, hogy a bujdosé Petéfi Pesten leskelddik a régi felesége utan? Senki
sem gondolja, hogy itt vagy” (470). Ez a hely bizony azt mutatja, a szerelmes Isztricsné
elhiszi, hogy a Bujdosé Petéfi Sdndorral azonos.

De azt is vitatndm, hogy a regény befejezése annyira egyértelmd, amilyennek
Czére Béla értelmezi. Hogy a befejezés szdndékosan tobbértelmd, az nyilvinvalé
a regény utolsé soraibdl. Lassuk e sorokat:

»Ezzel felemelkedett székérél. Egyetlen parancsold pillantassal maga utdn vonta
aBujdosot. Belépett a szomszéd szobdba. A kiiszobrél a Bujdosé visszanézett. Guny
és megvetés, végtelen kesertiség volt az arcdn. Farkasszemet nézett az egész tarsa-
saggal.

Aztén tobbé nem licta 6t senki.

Par pillanat mulva kocsirobogés hallatszott az udvarrél. Csak Amanda tudta
annak jelentéségét. Kirohant az ajton, mintha a kocsi utan vagtatna. Egy nagy sikoltas
hallatszott az ambitusrél. Aztdn nem jott vissza § sem a hdzba. Elment a Betyarjaval”
477).

Nézziitk meg, hogy az idézett szoveg milyen lehetséges torténést foglalhat magaba!
1. Isztricsné megfogja a Bujdosé kezét, behtizza a szobaba, de ott a Bujdosé kitéphette
magat Isztricsné kezébdl, kirohanhatott, és rejtélyes moédon elttinhetett. Ezért irja
a Krudy ezt a sulyos mondatot, kiilon sorba szedve: ,,Aztan tobbé nem létta 6t
senki” A senki azt jelenti, hogy Isztricsné sem, de a tobbick sem. Ez esetben nem
tudjuk eldonteni, hogy a két holgy koziil melyik sikitott, de valdszintibb, hogy Iszt-
ricsné. A kocsirobogds pedig azt jelenti ez esetben, hogy a Bujdosé kocsin menekiilt
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el. 2. Ha Amanda ssikitott, ezt azért tette, mert a Bujdosé Isztricsnével egytitt szokote
meg. De e médsodik lehetéséget kizarni ldtszik ez a kiilon sorba szedett, sulyos mondat:
»Aztdn tobbé nem ldtta 8t senki” (477). Masrészt az a sok jelenet a regényben,
amelyek azt sugalljék, hogy a Bujdosé mindkét né mellett boldogtalan volt. Ahogyan
Amandatdl elszokott, ugyanigy elszokhetett Isztricsnétél is, hiszen 6 maga mondja
a regényben 6nmagardl: ,Szdnalomra mélté ember vagyok, ennyi az egész. Nem
tudok egy helyben megmaradni: Valami hajt el6re, amint a szélmalom forog, ha ré-
gyujt a szél. Kegyelem, asszonyom, én mindig imadkozni fogok 6nért, ha utamra
hégy. Csak mar reggel volna, hogy kitaldlnék ebbél az dtkozott erdébél ” (400).
Tehat egy hasonlattal felnagyitja az el6z6 mondat hirétékét, igazsagtartalmit.

Legvégiil egy tjabb Al-Petéfi kiadasra hivjuk fel a figyelmet: Tinta Konyvkiads,
Budapest, 2024. E kiadvény filszovegének utolsé két bekezdését idézziik:

»A regény szerepldi kalandokon 4t a hamis Petéfit, a hajdani takdcslegényt keresik
és kergetik, mint elveszett almaik, mint soha be nem teljesiilé reményeik megteste-
sit6jét. Olvasményaitdl megszédiilt, Almukat szovogetd ifju kisasszonyok, érzékisé-
gitkben megsértett érett asszonyok, nemzeti multunk nagysdgan busongé 6reg ha-
zafiak jonnek-mennek a regény lapjain.

Krady Gyula A/-Petifi regénye hatalmas kavalkdd: mindenki iild6z mindenkit.
A fordulatos torténet mesélése kozben a maga teljes szépségében ragyog fel Krady
Gyula pazar iréi vilaga. Nyelvi eszkozei, utdnozhatatlan stilusa, borongés képei, hu-
mora, bolesességei elkapraztatjak a mai olvasot is.”
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